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Asunto: Estaciones de observacién centenarias: Puesta en marcha de una fase de prueba

para las estaciones de observacion hidrologica y las estaciones terrestres de
observacion marina centenarias

Finalidad: Presentar informacion de hasta tres estaciones de observaciéon hidrolégica o
estaciones terrestres de observaciéon marina centenarias con la mayor brevedad,
pero no mas tarde del 28 de febrero de 2022, para su evaluacién con fines

de reconocimiento por parte de la Organizacion Meteoroldgica Mundial

Estimado sefor/Estimada sefora:

Quisiera sefalar a su atencién la 732 reunion del Consejo Ejecutivo de la Organizacion
Meteorolégica Mundial (OMM) y, en particular, la Resolucion 4.1(3)/1 (EC-73) — Mecanismo de la
Organizacién Meteorolégica Mundial de Reconocimiento de Estaciones de Observacion a Largo
Plazo, cuyo objetivo es poner de relieve la funcién de las estaciones de observacién a largo plazo
y ampliar el Mecanismo de Reconocimiento para que incluya, entre otras, las estaciones de
observacion marina e hidrolégica. Hasta la fecha, la OMM ha reconocido 291 estaciones
centenarias ubicadas en las seis Regiones de la Organizacion y en la Antartida. Para ayudar a
mantener en funcionamiento las estaciones de observacién centenarias es preciso destacar que
€s0s recursos propician la investigacion cientifica y entrafian un gran valor para la sociedad, y con
ese fin, los Miembros han organizado actividades en las redes sociales, asi como diversos actos
de celebracion a escala local y nacional, cuya acogida ha sido sumamente positiva.

Puede obtener informacion sobre el Mecanismo de la OMM de Reconocimiento de
Estaciones de Observacién a Largo Plazo, asi como listas de las estaciones reconocidas y de las
estaciones candidatas o los criterios de reconocimiento, entre otras cosas, a través del enlace
siguiente: https://public.wmo.int/en/our-mandate/what-we-do/observations/long-term-
observing-stations.

Quisiera contar con su colaboraciéon en esta importante iniciativa y lo invito a que
presente informacion de hasta tres estaciones de observacion hidrolégica o estaciones
terrestres de observaciéon marina centenarias de su pais o territorio (como méaximo tres
candidaturas por Miembro en total) que cumplan los criterios sefialados en el anexo 1 (para las
estaciones de observacién hidrolégica) o en el anexo 2 (para las estaciones terrestres de
observacion marina). La presente invitacidon concierne a estaciones candidatas de los Servicios
Meteorolégicos e Hidroldgicos Nacionales (SMHN) y de otros operadores de estaciones.

La Secretaria de la Organizacion, con el apoyo de la Junta Consultiva de la OMM
para el Reconocimiento de Estaciones de Observacion a Largo Plazo y de representantes de las
comunidades hidrolégica y marina, evaluara las respuestas proporcionadas en el marco de esta
fase de prueba y formulard recomendaciones que se someteran a la consideracion del Consejo
Ejecutivo en 752 reunién, que tendra lugar en junio de 2022.

A los Representantes Permanentes de los Miembros ante la OMM (distribucién limitada)

Copias: Asesores Hidroldgicos


https://meetings.wmo.int/EC-73/_layouts/15/WopiFrame.aspx?sourcedoc=/EC-73/Spanish/2.%20VERSI%C3%93N%20PROVISIONAL%20DEL%20INFORME%20(Documentos%20aprobados)/EC-73-d04-1(3)-LONG-TERM-OBSERVING-STATIONS-approved_es.docx&action=default
https://public.wmo.int/en/our-mandate/what-we-do/observations/long-term-observing-stations
https://public.wmo.int/en/our-mandate/what-we-do/observations/long-term-observing-stations
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Le agradeceria que enviara su respuesta a mas tardar el 28 de febrero de 2022.
Sirvase utilizar una plantilla para cada estacion de observacion (en el anexo 3 figura la plantilla
para la presentacion de candidaturas de estaciones de observacion hidroldgica, y en el anexo 4
figura la plantilla para la presentacion de candidaturas de estaciones terrestres de observacion
marina).

Tenga en cuenta que la presente convocatoria se limita a las estaciones de
observacion hidrolégica y a las estaciones terrestres de observacion marina. Mas adelante se
consideraran otros tipos de estaciones de observacion marina. La préxima convocatoria
relativa a estaciones centenarias de observacion en altitud y de observacion en superficie se
publicaréa a finales de 2022 para que el Congreso Meteorol6gico Mundial reconozca estaciones
de ese tipo en 2023.

Le saluda atentamente.

|’)

Z e
Dra. Elena Manaenkova
por el Secretario General
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28675/2021/S/CMP, ANEXO 1

Proyecto de criterios de reconocimiento preliminar de estaciones de observacion
hidroldgica a largo plazo (fase de prueba)

Nota: El proyecto de criterios que figura a continuacién se basa en los criterios
vigentes de reconocimiento de estaciones de observacion (climatica) a largo plazo y
ha sido propuesto por diversos expertos. La comunidad hidroldgica realizara un
analisis mas amplio en el marco de la fase de prueba.

Aspectos que deben tenerse en cuenta para el reconocimiento de estaciones de
observacion hidroldégica a largo plazo por parte de la Organizacion Meteorolégica
Mundial:

Nota: El objetivo inicial del actual Mecanismo de la OMM de Reconocimiento de Estaciones de
Observacion (Meteorologica) a Largo Plazo es poner de relieve, reconocer y mantener
estaciones de observaciéon especificas (no las combinaciones de estaciones) que hayan estado
en funcionamiento durante un periodo extraordinariamente largo (100 afios 0 mas). Se
considera que el actual Mecanismo de Reconocimiento presenta un equilibrio entre finalidad,
intereses de los Miembros, exclusividad y viabilidad.

Tipos de estaciones de observacion a largo plazo que pueden ser objeto de
reconocimiento:

Las observaciones hidrolégicas comprenden observaciones y mediciones de la precipitacion; la
evaporacion; la evapotranspiracion; la humedad del suelo; el nivel de rios, lagos y embalses;
el hielo en rios, lagos y embalses; la velocidad del flujo fluvial; el caudal; la calidad del agua y
las aguas subterraneas.

Criterios de reconocimiento que pueden ser apropiados para las estaciones de
observacion hidroloégica

Criterios obligatorios:

1) La estacion de observacion se debe haber fundado al menos hace 100 afios, debe haber
estado realizando observaciones de al menos un elemento hidrolégico desde entonces y
debe estar en funcionamiento, en calidad de estacion de observacion, en la fecha de
presentacién de la candidatura.

2) Los periodos de inactividad de la estacion de observacion no seran superiores al 10 %.

3) Para el conjunto del periodo de funcionamiento, los metadatos histéricos de la estacion
contendran, como minimo, las coordenadas geograficas reales o derivadas, incluida la
elevacion, la superficie de la cuenca, los cambios en el nombre de la estaciéon o su
identificador, los elementos hidrolégicos identificados y sus unidades, asi como los
métodos de medicion y el horario de observacion.

4) Toda reubicacion de la estacién de observacion o cambio en la técnica de medicién no
tendréa que haber afectado significativamente a las series temporales de datos
hidrolégicos.

Nota: La homogeneizacion de datos de la estacion de observacion, siempre que se haya
documentado, se considera una practica conforme con el presente criterio.

5) Todos los datos de observacion y metadatos histéricos se tendran que haber archivado
digitalmente o se rescataran. Los Miembros informaran sobre sus planes para el rescate
de datos, cuando proceda.

6) La estacion de observacion funcionara segun las normas de observacion de la
Organizacion Meteorologica Mundial (OMM) con arreglo a lo dispuesto en el Manual del
Sistema Mundial Integrado de Sistemas de Observacién de la OMM (OMM-N®° 1160), el
Reglamento Técnico (OMM-N® 49), Volumen Il — Hidrologia, la Guia de practicas


https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=10230
https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=10230
https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=4565
https://library.wmo.int/index.php?lvl=more_results&autolevel1=1#.YbiEyb3MKUk
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7)

8)

9)

ANEXO 1, p. 2

hidrolégicas (OMM-N©® 168) y el Manual on Stream Gauging (WMO-No. 1044) (Manual
sobre el aforo de caudales).

Nota: Se proporcionara informacion explicativa para las estaciones que no cumplan las normas de
observacion de la OMM.

Los datos observados y medidos se someteran a controles de calidad rutinarios con
arreglo a las directrices y practicas de la OMM. Se recopilaran adecuadamente los
procesos de control de calidad, asi como sus resultados.

Nota: Se incluira una breve descripcion de los procesos de control de calidad rutinarios llevados a
cabo en la estacion de observacion.

Los Miembros haran todo lo posible para mantener las estaciones designadas de acuerdo
con los criterios de reconocimiento antes mencionados.

Los datos de observacion y metadatos histéricos se tendran que haber puesto a
disposicion de la comunidad investigadora cientifica con arreglo a lo previsto en la
Resolucion 40 (Cg-XI1) — Politica y préactica de la OMM para el intercambio de datos y
productos meteoroldgicos y afines, incluidas las directrices sobre relaciones en
actividades meteorologicas comerciales, y la Resolucion 25 (Cg-XI11) — Intercambio de
datos y productos hidroldgicos, o bien se pondran a disposicién de dicha comunidad con
arreglo a lo previsto en la Resolucién 1 (Cg-Ext(2021)) — Politica Unificada de la
Organizacion Meteorologica Mundial para el Intercambio Internacional de Datos del
Sistema Tierra. Los Miembros informaran sobre sus planes para facilitar los datos,
cuando proceda.


https://library.wmo.int/index.php?lvl=more_results&autolevel1=1#.YbiEyb3MKUk
https://library.wmo.int/index.php?lvl=more_results&autolevel1=1#.YbiFXb3MKUk
https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=6036#page=139
https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=6021#page=138
https://meetings.wmo.int/Cg-Ext-2021/_layouts/15/WopiFrame.aspx?sourcedoc=/Cg-Ext-2021/Spanish/2.%20VERSI%C3%93N%20PROVISIONAL%20DEL%20INFORME%20(Documentos%20aprobados)/Cg-Ext(2021)-d04-1-WMO-UNIFIED-POLICY-FOR-THE-INTERNATIONAL-approved_es.docx&action=default
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28675/2021/S/CMP, ANEXO 2

Proyecto de criterios de reconocimiento preliminar de estaciones de observacion
marina de superficie a largo plazo (fase de prueba)

Nota: El proyecto de criterios que figura a continuacién se basa en los criterios
vigentes de reconocimiento de estaciones de observaciéon (climatica) a largo plazo y
ha sido propuesto por diversos expertos. La comunidad marina realizara un analisis
mas amplio en el marco de la fase de prueba.

Aspectos que deben tenerse en cuenta para el reconocimiento de estaciones de
observacion marina de superficie a largo plazo por parte de la Organizaciéon
Meteorolégica Mundial:

Nota: El objetivo inicial del actual Mecanismo de la OMM de Reconocimiento de Estaciones de
Observacion (Meteorologica) a Largo Plazo es poner de relieve, reconocer y mantener
estaciones de observacion especificas (no las combinaciones de estaciones) que hayan estado
en funcionamiento durante un periodo extraordinariamente largo (100 afios 0 mas). Se
considera que el actual Mecanismo de Reconocimiento presenta un equilibrio entre finalidad,
intereses de los Miembros, exclusividad y viabilidad.

Tipos de estaciones de observacion a largo plazo que pueden ser objeto de
reconocimiento:

Las observaciones marinas de superficie comprenden diversas observaciones realizadas
mediante estaciones terrestres o costeras, asi como también mediante boyas fondeadas y a la
deriva y desde buques. Las variables marinas de superficie comprenden variables tanto
meteorolégicas como de otra indole, como el nivel del mar o la temperatura de la superficie del
mar, entre otras (en el Manual del Sistema Mundial Integrado de Sistemas de Observacion de
la OMM (OMM-N®° 1160), adjunto 5.1, figura una lista completa de variables meteorolégicas
marinas).

La actual fase de prueba se limita a las estaciones terrestres (costeras) de
observacion centenarias, incluidos los maredgrafos. Es muy probable que otras
observaciones marinas procedentes de boyas, boyas a la deriva y buques no cumplan el
criterio de los 100 afos, por lo que se abordardn en una fase posterior sobre la base de
criterios de reconocimiento modificados que probablemente incluyan un historial de
observacion mas breve.

Criterios de reconocimiento que pueden ser apropiados para las estaciones terrestres
de observacion marina, incluidos los maredgrafos:

1) La estacion de observaciéon se debe haber fundado al menos hace 100 afios, debe haber
estado realizando observaciones de al menos un elemento meteoroldgico o marino de
superficie desde entonces y debe estar en funcionamiento, en calidad de estacion de
observacion, en la fecha de presentacion de la candidatura.

2) Los periodos de inactividad de la estacién de observacidon no seran superiores al 10 %.

3) Para el conjunto del periodo de funcionamiento, los metadatos de la estacién contendran,
como minimo, las coordenadas geogréaficas reales o derivadas, incluida la elevacién, los
cambios en el nombre de la estaciéon o su identificador, los elementos meteorolégicos u
oceanograficos identificados y sus unidades, asi como el horario de observacion.

4) Toda reubicacion de la estacion de observacion o cambio en la técnica de medicién no
tendrd que haber afectado significativamente a las series temporales de datos
climatoldgicos.

Nota: La homogeneizacion de datos de la estacidén de observacion, siempre que se haya
documentado, se considera una practica conforme con el presente criterio.


https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=10230
https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=10230
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5)

6)

7)

8)

9)

10)

ANEXO 2, p. 2

Todos los datos de observacion y metadatos histéricos se tendran que haber archivado
digitalmente o se rescataran. Los Miembros informaran sobre sus planes para el rescate
de datos, cuando proceda.

La estacion de observacion funcionara segun las normas de observacion de la
Organizacién Meteorolégica Mundial (OMM) o, en su defecto, seran de aplicacion las
normas de observacion de la Comisién Oceanografica Intergubernamental (COl).

Nota: Se proporcionara informacion explicativa para las estaciones que no cumplan las normas de
observacion de la OMM o de la COl.

El entorno actual de la estacién de observaciéon se tendra que haber catalogado o se
catalogara segun la clasificacion de emplazamientos definida por la OMM o, en su
defecto, segun la clasificacion definida por la COIl. Los Miembros informaran i) sobre los
metadatos vinculados a la clasificacion del emplazamiento mediante el repositorio de
metadatos de la OMM o de la COIl adecuado; o ii) sobre sus planes para clasificar la
estacion de observacion, si procede.

Los datos observados y medidos se someteran a controles de calidad rutinarios con
arreglo a las directrices y practicas de la OMM o de la COIl. Se recopilaran
adecuadamente los procesos de control de calidad, asi como sus resultados.

Nota: Se incluira una breve descripcion de los procesos de control de calidad rutinarios llevados a
cabo en la estacion de observacion.

Los Miembros haran todo lo posible para mantener las estaciones designadas de acuerdo
con los criterios de reconocimiento antes mencionados.

Los datos de observacion y metadatos histéricos se tendran que haber puesto a
disposicién de la comunidad investigadora cientifica con arreglo a lo previsto en la
Resolucion 40 (Cg-XI1) — Politica y préactica de la OMM para el intercambio de datos y
productos meteoroldgicos y afines, incluidas las directrices sobre relaciones en
actividades meteorolégicas comerciales, y la Resoluciéon 60 (Cg-17) — Politica de la
Organizacién Meteorolégica Mundial para el intercambio internacional de datos y
productos climaticos en apoyo a la ejecucion del Marco Mundial para los Servicios
Climaticos, o bien se pondran a disposiciéon de dicha comunidad con arreglo a lo previsto
en la Resolucion 1 (Cg-Ext(2021)) — Politica Unificada de la Organizacion Meteoroldgica
Mundial para el Intercambio Internacional de Datos del Sistema Tierra. Los Miembros
informaran sobre sus planes para facilitar los datos, cuando proceda.


https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=6036#page=139
https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=5252#page=675
https://meetings.wmo.int/Cg-Ext-2021/_layouts/15/WopiFrame.aspx?sourcedoc=/Cg-Ext-2021/Spanish/2.%20VERSI%C3%93N%20PROVISIONAL%20DEL%20INFORME%20(Documentos%20aprobados)/Cg-Ext(2021)-d04-1-WMO-UNIFIED-POLICY-FOR-THE-INTERNATIONAL-approved_es.docx&action=default
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28675/2021/S/CMP, ANEXO 3

Plantilla de autoevaluacion de las estaciones de observacion hidrolégica candidatas a ser reconocidas como centenarias
por la Organizacion Meteorolégica Mundial

Notas importantes:

- Sirvase enviar la plantilla completada (una por cada estacidén de observacién) a la direccién wcdmp@wmo.int,

- Se alienta a los operadores de la estacion a que indiguen en la columna “Referencias/Comentarios” cuanta informacién sea necesaria para
facilitar la evaluacion de la Junta Consultiva. Se les alienta, asimismo, a que adjunten documentacion adicional y fotografias que se pondran a
disposiciéon del publico, si bien esa informacién adicional no constituye un aspecto fundamental de la evaluacion.

- La informacion de la plantilla de autoevaluacion DEBE MECANOGRAFIARSE (el texto manuscrito no puede procesarse). En la direcciéon
https://public.wmo.int/en/our-mandate/what-we-do/observations/centennial-observing-stations -> WMO Recognition Mechanism (Mecanismo
de la OMM de Reconocimiento) -> WMO letters inviting nominations of candidate stations (Cartas de la OMM para la presentacion de estaciones
candidatas) puede descargarse la plantilla en un archivo WORD.

- Se invita a los operadores de la estacion a que consideren la posibilidad de cumplimentar la plantilla en inglés a fin de agilizar el proceso de
evaluacion.

- El operador de la estacidn o red es el Unico responsable de la veracidad de la informacién facilitada en la plantilla. La Junta Consultiva basa su
evaluacion en los datos especificados en la plantilla y tiene en cuenta informaciéon adicional de caracter general. Los datos indicados en la
plantilla por el operador de la estacion se pondréan a disposicidn del publico para fines de consulta.

- Los operadores de estaciéon asignaran un identificador de estacion del Sistema Mundial Integrado de Sistemas de Observaciéon de la OMM
(WIGOS) a todas las estaciones designadas e indicaran en la Herramienta de Analisis y Examen de la Capacidad de los Sistemas de
Observacion (OSCAR) los metadatos de estacion obligatorios especificados en el criterio 3.


mailto:wcdmp@wmo.int
https://public.wmo.int/en/our-mandate/what-we-do/observations/centennial-observing-stations
http://oscar.wmo.int/
http://oscar.wmo.int/
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1. Informacion sobre la estacion

ANEXO 3, p. 2

Nombre de la estacion

Inicio de las observaciones (afo)

Identificador de estacion del WIGOS y
otros identificadores de estacién, cuando
proceda

Latitud y longitud de la estaciéon?

Elevacion de la estacion® (metros por
encima del nivel medio del mar)

Pais/lugar

Regién de la OMM

Institucion

Nombre de la persona de contacto

Direccién de correo electrénico

1 Vvéase la Guia de instrumentos y métodos de observacién (OMM-N© 8) — Coordenadas de la estacion.



https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=4052
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2. Criterios obligatorios

ANEXO 3, p. 3

Criterios

Cumplimiento
(Si/No)

Referencias/Comentarios

1)

La estacion de observacion se debe haber fundado al
menos hace 100 afios, debe haber estado realizando
observaciones de al menos un elemento hidrolégico
desde entonces y debe estar en funcionamiento, en
calidad de estacion de observacion, en la fecha de
presentacion de la candidatura.

2)

Los periodos de inactividad de la estacion de observacion
no seran superiores al 10 %.

3)

Para el conjunto del periodo de funcionamiento, los
metadatos histdricos de la estacion contendran, como
minimo, las coordenadas geogréaficas reales o derivadas,
incluida la elevacion, la superficie de la cuenca, los
cambios en el nombre de la estacién o su identificador,
los elementos hidrolégicos identificados y sus unidades,
asi como los métodos de mediciéon y el horario de
observacion.

4)

Toda reubicacion de la estacion de observaciéon o cambio
en la técnica de medicidon no tendra que haber afectado
significativamente a las series temporales de datos
hidrolégicos.

Nota: La homogeneizacion de datos de la estacion de
observacion, siempre que se haya documentado, se considera
una practica conforme con el presente criterio.

5)

Todos los datos de observacion y metadatos historicos se
tendran que haber archivado digitalmente o se
rescataran. Los Miembros informaran sobre sus planes
para el rescate de datos, cuando proceda.
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ANEXO 3, p. 4

Criterios

Cumplimiento
(Si/No)

Referencias/Comentarios

6)

La estacion de observacion funcionara segun las normas
de observaciéon de la OMM con arreglo a lo dispuesto en
el Manual del Sistema Mundial Integrado de Sistemas de
Observacion de la OMM (OMM-N©° 1160), el Reglamento
Técnico (OMM-N©° 49), Volumen Ill — Hidrologia, la Guia
de préacticas hidrolégicas (OMM-N© 168) y el Manual on
Stream Gauging (WMO-No. 1044) (Manual sobre el aforo
de caudales).

Nota: Se proporcionara informacién explicativa para las
estaciones que no cumplan las normas de observacion de la
OMM.

7)

Los datos observados y medidos se someteran a
controles de calidad rutinarios con arreglo a las
directrices y practicas de la OMM. Se recopilaran
adecuadamente los procesos de control de calidad, asi
como sus resultados.

Nota: En la columna Referencias/Comentarios se incluira una
breve descripciéon de los procesos de control de calidad
rutinarios llevados a cabo en la estacion de observacion.

8)

Los Miembros haran todo lo posible para mantener las
estaciones designadas de acuerdo con los criterios de
reconocimiento antes mencionados.

9)

Los datos de observacion y metadatos histéricos se
tendran que haber puesto a disposicion de la comunidad
investigadora cientifica con arreglo a lo previsto en la
Resolucion 40 (Cg-XIl) y la Resolucion 25 (Cg-XlIll), o
bien se pondran a disposicidon de dicha comunidad con
arreglo a lo previsto en la Resolucién 1 (Cg-Ext(2021)).
Los Miembros informaran sobre sus planes para facilitar
los datos, cuando proceda.



https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=10230
https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=10230
https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=4565
https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=4565
https://library.wmo.int/index.php?lvl=more_results&autolevel1=1#.YbiEyb3MKUk
https://library.wmo.int/index.php?lvl=more_results&autolevel1=1#.YbiEyb3MKUk
https://library.wmo.int/index.php?lvl=more_results&autolevel1=1#.YbiFXb3MKUk
https://library.wmo.int/index.php?lvl=more_results&autolevel1=1#.YbiFXb3MKUk
https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=6036#page=139
https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=6021#page=138
https://meetings.wmo.int/Cg-Ext-2021/_layouts/15/WopiFrame.aspx?sourcedoc=/Cg-Ext-2021/Spanish/2.%20VERSI%C3%93N%20PROVISIONAL%20DEL%20INFORME%20(Documentos%20aprobados)/Cg-Ext(2021)-d04-1-WMO-UNIFIED-POLICY-FOR-THE-INTERNATIONAL-approved_es.docx&action=default
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28675/2021/S/CMP, ANEXO 4

Plantilla de autoevaluacién de las estaciones terrestres de observacidon marina candidatas a ser reconocidas como centenarias
por la Organizacion Meteoroldégica Mundial

Notas importantes:

- Se alienta a los operadores de la estacion a que indiguen en la columna “Referencias/Comentarios” cuanta informacién sea necesaria para
facilitar la evaluacion de la Junta Consultiva. Se les alienta, asimismo, a que adjunten documentacion adicional y fotografias que se pondran a
disposiciéon del publico, si bien esa informacién adicional no constituye un aspecto fundamental de la evaluacion.

- La informacion de la plantilla de autoevaluacion DEBE MECANOGRAFIARSE (el texto manuscrito no puede procesarse). En la direcciéon
https://public.wmo.int/en/our-mandate/what-we-do/observations/centennial-observing-stations -> WMO Recognition Mechanism (Mecanismo
de la OMM de Reconocimiento) -> WMO letters inviting nominations of candidate stations (Cartas de la OMM para la presentacion de estaciones
candidatas) puede descargarse la plantilla en un archivo WORD.

- Se invita a los operadores de la estacion a que consideren la posibilidad de cumplimentar la plantilla en inglés a fin de agilizar el proceso de
evaluacion.

- El operador de la estacidn o red es el Unico responsable de la veracidad de la informacién facilitada en la plantilla. La Junta Consultiva basa su
evaluacion en los datos especificados en la plantilla y tiene en cuenta informaciéon adicional de caracter general. Los datos indicados en la
plantilla por el operador de la estacion se pondréan a disposicidn del publico para fines de consulta.

- Los operadores de estaciéon asignaran un identificador de estacion del Sistema Mundial Integrado de Sistemas de Observaciéon de la OMM
(WIGOS) a todas las estaciones designadas e indicaran en la Herramienta de Analisis y Examen de la Capacidad de los Sistemas de
Observacion (OSCAR) los metadatos de estacion obligatorios especificados en el criterio 3.


mailto:wcdmp@wmo.int
https://public.wmo.int/en/our-mandate/what-we-do/observations/centennial-observing-stations
http://oscar.wmo.int/
http://oscar.wmo.int/
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1. Informacién sobre la estacién

ANEXO 4, p. 2

Nombre de la estacion

Inicio de las observaciones (afo)

Identificador de estacion del WIGOS y
otros identificadores de estacion, cuando
proceda

Latitud y longitud de la estaciéon?

Elevacioén de la estacion® (metros por
encima del nivel medio del mar)

Pais/lugar

Region de la OMM

Institucion

Nombre de la persona de contacto

Direccion de correo electréonico

1 Vvéase la Guia de instrumentos y métodos de observacién (OMM-N© 8) — Coordenadas de la estacion.



https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=4052
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2. Criterios obligatorios

ANEXO 4, p. 3

Criterios

Cumplimiento
(Si/No)

Referencias/Comentarios

1)

La estacion de observacion se debe haber fundado al
menos hace 100 afios, debe haber estado realizando
observaciones de al menos un elemento meteorolégico o
marino de superficie desde entonces y debe estar en
funcionamiento, en calidad de estacion de observacion,
en la fecha de presentacion de la candidatura.

2)

Los periodos de inactividad de la estacién de observaciéon
no seran superiores al 10 %.

3)

Para el conjunto del periodo de funcionamiento, los
metadatos de la estacion contendran, como minimo, las
coordenadas geograficas reales o derivadas, incluida la
elevacion, los cambios en el nombre de la estacion o su
identificador, los elementos meteorolégicos u
oceanograficos identificados y sus unidades, asi como el
horario de observacion.

4)

Toda reubicacion de la estacion de observaciéon o cambio
en la técnica de medicidon no tendra que haber afectado
significativamente a las series temporales de datos
climatoldgicos.

Nota: La homogeneizacion de datos de la estacion de
observacion, siempre que se haya documentado, se considera
una practica conforme con el presente criterio.

5)

Todos los datos de observacion y metadatos historicos se
tendran que haber archivado digitalmente o se
rescataran. Los Miembros informaran sobre sus planes
para el rescate de datos, cuando proceda.

6)

La estacion de observacion funcionara segun las normas
de observacion de la OMM o, en su defecto, seran de
aplicaciéon las normas de observacion de la Comisiéon
Oceanografica Intergubernamental (COIl).
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ANEXO 4, p. 4

Criterios

Cumplimiento
(Si/No)

Referencias/Comentarios

Nota: Se proporcionara informacién explicativa para las
estaciones que no cumplan las normas de observacion de la
OMM o de la COI.

7)

El entorno actual de la estacion de observacion se tendra
que haber catalogado o se catalogara segun la
clasificaciéon de emplazamientos definida por la OMM o,
en su defecto, segun la clasificacion definida por la COIl.
Los Miembros informaran i) sobre los metadatos
vinculados a la clasificacion del emplazamiento mediante
el repositorio de metadatos de la OMM o de la COI
adecuado; o ii) sobre sus planes para clasificar la
estacion de observacion, si procede.

8)

Los datos observados y medidos se someteran a
controles de calidad rutinarios con arreglo a las
directrices y practicas de la OMM o de la COl. Se
recopilaran adecuadamente los procesos de control de
calidad, asi como sus resultados.

Nota: En la columna Referencias/Comentarios se incluira una
breve descripcion de los procesos de control de calidad
rutinarios llevados a cabo en la estacién de observacion.

9)

Los Miembros haran todo lo posible para mantener las
estaciones designadas de acuerdo con los criterios de
reconocimiento antes mencionados.

10)Los datos de observaciéon y metadatos histéricos se

tendran que haber puesto a disposicion de la comunidad
investigadora cientifica con arreglo a lo previsto en la
Resoluciéon 40 (Cg-XlIl) y la Resolucién 60 (Cg-17), o
bien se pondran a disposicion de dicha comunidad con
arreglo a lo previsto en la Resoluciéon 1 (Cg-Ext(2021)).
Los Miembros informaran sobre sus planes para facilitar
los datos, cuando proceda.



https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=6036#page=139
https://library.wmo.int/doc_num.php?explnum_id=5252#page=675
https://meetings.wmo.int/Cg-Ext-2021/_layouts/15/WopiFrame.aspx?sourcedoc=/Cg-Ext-2021/Spanish/2.%20VERSI%C3%93N%20PROVISIONAL%20DEL%20INFORME%20(Documentos%20aprobados)/Cg-Ext(2021)-d04-1-WMO-UNIFIED-POLICY-FOR-THE-INTERNATIONAL-approved_es.docx&action=default
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